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Specifications

Woofer: 153 x22.9 cm (6 x 9”) Cone

Tweeter : 4.4 cm (1-3/4") Balanced Dome
Super Tweeter : 2 cm (13/16") Balanced Dome
Super Tweeter : 1.2 ¢cm (1/2") Dome

PEAK Power: 670 W / RMS Power : 140 W
Impedance : 4 Q)

Sensitivity : 88dB /Wat 1m

Frequency Response : 60 ~ 22,000 Hz

Weight of Magnet :340 g (12.0 0z)

Spécifications

Graves: 15,3 x 22,9 cm (6 x 9%) Cone

Aigus : 4,4 cm Déme équilibré

Extrémes aigus : 2 cm Déme équilibré

Extrémes aigus : 1,2 cm Déme

Puissance de créte : 670 W / RMS Puissance : 140 W
Iimpédance: 40

Sensibilité :88dB/Wa 1m

Réponse en fréquence : 60 ~ 22.000 Hz

Poids de l'aimant:340g

=140 Watts RMS
®impedance.. e &0
B Sensitivity.... 88dB/Wat1m
B Frequency Response .. 60 Hz ~ 22,000 Hz
HCutout Diameter ............... 5-7/8 x B-5/8 in. Oval
[15.0 x 21.9 cm Oval)
B Mounting Depth .....cccoene.. 3-3/16in. (8.1 em) 3N &
4‘%:0«‘@’
=140 Watts RMS
Eimpédance ... e e )
B Sensibilité 88dB/Wa1m
HRéponse en frég 60 Hz ~ 22.000 Hz
B Diamétre de découpe........ 5-7/8 x 8-5/8 pouces ovale

15,0 x 21,9 cm ovale)
H Profondeur de montage.... 3-3/16 pouces (8,1 cm]

Especificaciones

Altavoz de graves : 15,3 x 22,9 cm (6 x97) Cono
Altavoz de agudos : 4,4 cm Capula balanceada
Super altavoz de agudos : 2 cm Clpula balanceada
Super altavoz de agudos : 1,2 cm Cipula

Potencia pico : 670 W / Potencia RMS : 140 W
Impedancia: 40

Sensibilidad : 88dB/Wa1m

Respuesta de frecuencia : 60 ~ 22,000 Hz

Peso del imén:340 g

JVCKENWOOD Corporation  Yokohama 2210022 Japan

Made in China / Fabriqué en Chine

Designed and Engineered in Japan / Design et Conception au Japon

VOLUME 0.0163 m® /0.58 f¢* E
WEIGHT / POIDS 3.7 kg / 8.2 Ib
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Installation / Installation / Instalacién

Do not lift by holding the center part.
Ne pas soulever en tenant la partie centrale.
j Nolevante sosteniendo la parte central.

Connections / Raccordements / Conexiones
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

To avoid the risk of human injury or property damage, be sure to read and observe the following safety precautions.

Consult a professional technician for instaliing and connecting the speaker. — Incorrect installation may lead to traffic accidents or malfunctions.

Avoid installation where the speaker in unstable. — Make sure that the speaker is stationary and does not rattle. Displacement of the speaker may cause injury.
Do not modify the speaker. — Doing so may result in smoke or fire.

Do not place hands on the speaker. — The speaker becomes hot after extended operation. Touching it in such a condition may cause burns.

Keep the volume of sound at an optimum level. — Not being able to hear sounds from outside of your car can lead to traffic accidents.

In case of abnormality, stop the use and disconnect the speaker. — If operation is continued, smoke or fire may result. Disconnect the speaker and ask servicing.

FOR PROPER INSTALLATION AND USE

Please read the instructions carefully before using this speaker.

+ Be careful not to accidentally kick or apply any sort of strong impact to the speaker.

« To prevent damaging the speaker, turn off the power of the amplifier before connecting it to the speaker.

+ Do not use the provided parts for other purposes (Ex. using a speaker cord instead of a power cord). Otherwise malfunction or fire hazard could result.

IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

AATTENTION

Pour éviter tout risque de blessure ou de dégéts matériels, assurez-vous d'avoir lu et de respecter les précautions suivantes.

Consultez un technicien professionnel pour |’ installation et le raccordement du haut-parleur, — Une mauvaise installation peut provoquer des accidents de la route ou des dysfonctionnements.
Evitezd’ installer le haut-parleur de maniére instable. — Assurez-vous que le haut-parleur est stable et ne produit pas de bruit de vibration. Le déplacement du haut-parleur peut provoquer des blessures.
Ne modifiez pas le haut-parleur. — Cela pourrait provoquer de la fumée ou un incendie.

Ne posez pas vos mains sur le haut-parleur. — Le haut-parleur devient chaud aprés un fonctionnement prolongé. Vous pourriez vous briler en le touchant.

Maintenez le son a un volume optimal. — Vous risquez de provoquer des accidents de la route si vous ne pouvez pas entendre les sons provenant de |’ extérieur de votre voiture.

Encasd’ anomalie, cesserd’ utiliser le haut-parleur et le débrancher. — Sinon de la fumée ou un incendie peut se produire. Débrancher le haut-parleur et le faire réparer.

POUR UNE INSTALLATION ET UNE UTILISATION APPROPRIEES

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser ce haut-parleur.

+ Faites attention a ne pas cogner accidentellement le haut-parleur ou lui faire subir un choc violent.

+Pour éviterd’ endommager le haut-parleur, coupez |’ alimentation de |’ amplificateur avant de le raccorder au haut-parleur.
+ N'utilisez pas les piéces fournies & d'autres fins (par ex. un cable de haut-parleur a la place d'un cordon d'alimentation). Sinon, un dysfonctionnement ou un incendie pourrait se produire.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

A PRECAUCION

Para evitar el riesgo de que se produzcan lesiones personales o dafios en el equipo, asegurese de leer y observar las siguientes precauciones de seguridad.

Consulte a un técnico profesional a la hora de instalar y conectar el altavoz. — Una instalacién incorrecta puede ocasionar un accidente de trafico o un funcionamiento incorrecto.

Evite llevar a cabo la instalacién si el altavoz se encuentra inestable. — Asegurese de que el altavoz esté fijo y no vibre. El desplazamiento del altavoz puede ocasionar lesiones.

No modifique el altavoz. — De hacerlo, podria producirse humo o fuego.

No coloque las manos sobre el altavoz. — El altavoz se calentara tras un periodo de funcionamiento prolongado. Tocarlo entonces podria ocasionar quemaduras.

Mantenga el volumen de sonido a un nivel 6ptimo. — No escuchar los sonidos del exterior del vehiculo podria ocasionar un accidente de tréfico.

En el caso de producirse alguna anormalidad, deje de utilizar el altavoz y desconéctelo. — Si se contintia utilizando el altavoz bajo estas condiciones, puede que salga humo o se produzca un incendio. Desconecte el
altavoz y solicite reparaciones.

INSTALACION Y UTILIZACION CORRECTAS

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar este altavoz.

+ Tenga cuidado de no golpear accidentalmente o ejercer cualquier tipo de impacto fuerte sobre el altavoz.

» Para evitar que se produzcan danos en el altavoz, desconecte la alimentacién del amplificador antes de conectarlo al altavoz.

«No utilice para otros fines las piezas facilitadas (por ejemplo: no utilice un cable de altavoz en lugar de un cable de alimentacién). De lo contrario, podria darse un funcionamiento incorrecto o existir riesgo de incendio.

For Argentina

Informacion acerca de la eliminacién de equipos eléctricos y electronicos al final de la vida qtil (aplicable a los paises que hayan adoptado sistemas independientes de recogida de residuos)
Los productos con el simbolo de un contenedor con ruedas tachado no podrén ser desechados como residuos domésticos. Los equipos eléctricos y electrénicos al final de la vida Util, deberan ser reciclados en

ﬂ instalaciones que puedan dar el tratamiento adecuado a estos productos y a sus subproductos residuales correspondientes. Péngase en contacto con su administracién local para obtener informacion sobre el punto
de recogida mas cercano. Un tratamiento correcto del reciclaje y la eliminacién de residuos ayuda a conservar los recursos y evita al mismo tiempo efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.



Estimado Usuario delos productos KENWOOD:

Gracias por haber eiegido este Producto
KENWOOD

Si resufta defectuoso bajo condiciones
normales de funcionamiento, le rogamos que
contacte con su distnbuidor autorizado mas
abajpo indicado, para informacion acerca de
1a garantia

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Sucursal en Espafia
Carretara de Rubi, 88
008174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona
Tel. + 34-93.507-5252
www. kenwood.es

ATENCION

Esta tarpta y un recibo (o tactura) Son necesatios para
‘acquirir una cardlila nusva en caso de robo o dafio
e fa misma.

Keeti notandi KENWOOD teskja.
Tit hamingju med nyja KENWOOD teekid pit

Ef einhverjir framieidsiugallar koma | ljos vid
venjuleganatkun vinsamiegast halbu samband
vid umbodsmann KENWOOD & Islandl.

JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 2504, 1800 Vilvoorde

Belgivm
Tel. +32 (0)2 757 90 60
Email: service@be jvckenwood.com
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2504, 1800 Vit

Belgium
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ATTENZJONI
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necessari bist fir faccats pdida ohas-set tieghek Mas
' seny jew hsarm.

Takkforat De vaigte dette KENWOOD-produkiel

Hvis det oppstar fell under normal bruk,

vennligst ta kontakt med en av de autoriserte

forhandlerne  som  er opplent  nedenfor
drerende jonfgaranti

.NCKENWDQDEHMQ&V Benelux Branch
250A, 1800 Vilvoords

Belgium
Tel. +32 (0)2 757 90 60
Email: service@be.jvckenwood.com

oBs!
Dette kort og kvittering e nedvendig for  kjepe nylt panel
ved sventuell skade eller tyverl

Schweiz

Sehr geshrier Benltzer von KENWOOD
Progukien:

Herzlichen Dank. dass Sie sich fur dieses
KENWOOD-Produkt entschieden haben.

Falis ein  Oefekt unler nomalen
Befrisbsbedingungen eintrefen sollte, wenden
Sie sich bitte an thre offizisile KENWOOD-
Vertratung.

Eine Lisle aller KENWOOD-Fachhandler sowie
alieinformationenzur Garantisfinden Sie unter
www.kenwood.de

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer Allee 1-11

ZUR BEACHTUNG

Diest Garanfiekarne und der Katsfoeleg werden bendtigt,
um im Falle des Verlugies sin neues Badismteil 2
srwerben

Gentile cliente, la ringraziamo per aver
acguistalo-questo prodotio KENWOOD

Se, In normall condizioni di funzionamento,
questo dovessa risultare difettosn, ja preghiamo
di contattare il nostro distributore ufficiale «l
seguente indirizzo.

Tale nostro distributore sara a sua disposizione
per qualungue informazione.

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer Allee 1-11
61118 Bad Vilbel
Tel. 0840 - 6666 01
www.kenwood de

ATTENZIONE

Questo docurmsito ¢ 1a ricevuta d'acquisto (o ftiora)
son necessari pef |'scquiste di ¥n nuova frontating in
caso o furdo o danno

Cher utiliséur de KENWOOD,

Merci  davow
KENWOQD

choisi ce produil de

£n cas de panne sous conditions d'opérations
normales. veuillez sv.p. contacter votra
aistnibuteur officiel mentionné ci-dessous. Il
esta vore disposition pour toutes informalions
de garantie

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND
Konrad-Adenauer Allee 1-11
61118 Bad Vilbel
Tel. 0840 - 6666 01
www kenwood.de

ATTENTION

La carte de garanbe et [a preuve d'achat (ou 1a facture)
soni nidcessaires 2 I'achal d'une nouvelle fagade
détachable = cas de dommages ou de vol,

Suisse

Béste KENWOOD kund |
Tack 10 att Ni vait denna KENWOOD-produkt

Fér KENWOOD- produkter sAidai Sverige galler

Kensumentksp ‘RR91, Om Er KENWOOD.

produkt inte fungerar korrekt efler &r falakng,

under normalt handhavanda, bar vi Erkontakia
terftrsaljaren (inkopsstallet}.

wa&v Benelux Branch
g 250A, 1800 Vilvoord:

ldm
Tel. 432 (052 757 90 60
Email: service@be jvckenwood com

0BS!
Detta kot och inkipskvitto & nddvindigl att ta ir &t
hunna kipa en y front vid eventuell siada eller sidid

Dear Customer,

Thank you for purchasing this kenwood
product. Asmentioned in the pages of thig
booklet, our warranty is only valid in the
countries listed. If your country isnot listed
please contact your retailer for information
on warranty procedure, or write to!

JVCKENWOOD Customer Support
Center

3-12, Moriyacho,

Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa
221-0022, Japan
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ICEY S . CKENWOOD USA Corporation

This warranty will be honored only in the U.S.A.

KENWOOD LIMITED WARRANTY FOR CAR STEREO COMPONENTS

HOW LONG IS THE WARRANTY
JVCKENWOOQD USA Corporation (“KENWOOD”) warrants this product fora period of one (1) year from the date of original purchase.

WHAT IS COVERED AND WHAT IS NOT COVERED

Except as specified below, this warranty covers all defects in material and workmanship in KENWOQD car stereo components.

The following are not covered by the warranty:

1. Any product which is not distributed in the U.S.A. by KENWOOD or which is not purchased in the U.S.A. from an authorized
KENWOOD car stereo dealer or an automobile dealer, unless the product is purchased through the U.S.A Military Exchange
Service.

2. Any product on which the serial number has been defaced, modified or removed,
3. Damage, deterioration or malfunction resulting from:
a. Any shipment of the product (claims must be presented 1o the carrier).
b. Installation or removal of the product.
c. Accident, acts of nat abuse, negl horized product modification or failure to follow instructions
supplied with the product.
d. Repair or attempted repair by anyone not authorized by KENWOOD.
8. Any other cause which does not relate to a product defect;
WHO IS PROTECTED
This warranty is enforceable only by the original purchaser,
WHAT WE WILL PAY FOR

We will pay for all labor and material expenses for covered items. Payment of shipping charges is discussed in the next section
of this warranty.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

If your KENWOOD product ever needs service:

1. Take or ship it to any KENWOOD Authorized Service Center in the U.S.A. along with & complete description of the problem.
(if you are uncertain as to whether a Service Center is authorized, please call 1-800-KENWOOD for the nearest Service Center.
1-800-536-9663).

2. Although you must pay any shipping charges if it is necessary to ship the product for warranty service, we will pay the return
shipping charges if the repairs are covered by the warranty within the United States.

3. Whenever your units are taken or sent for warranty service, you must include a copy of the original dated sales receipt as
proof of warranty coverage.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES
ALLIMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
LIMITED IN DURATION TO THE LENGTH OF THIS WARRANTY.

EXCLUSION OF DAMAGES

KENWOOD'S LIABILITY FOR ANY DEFECTIVE PRODUCT IS LIMITED TO THE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT AT OUR

OPTION. KENWOOD SHALL NOT BE LIABLE FOR:

1. INSTALLATION OR REMOVAL CHARGES, DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECTS IN KENWOOD CAR
STEREO COMPONENTS, DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT; OR

2. ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE.

SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS AND/OR DO NOT ALLOW THE

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

MAY NOT APPLY TO YOU.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

If a problem develops during or after the Limited Warranty Period, or if you have any questions regarding the operation of the
product, you should contact your KENWOOD Authorized Dealer or Authorized Service Center. If the problem or your gquestion is
not handled to your satisfaction, please contact our Customer Relations Department at the address listed below:

JVCKENWOOD USA Corporation
PO Box 22745 Long Beach, CA 90801 (mail)
4001 Worsham Avenue Long Beach, CA 90808
Tel: (800) 536-9663
WWW. enwood.com

ATTENTION e

This card and receipt (or invoice) are necessary 1o purchase a new

panel in case of theft or damage.

MILITARY

Units purchased through the U.S A- military exchange service averseas may be serviced
under warranty in the confinental U.S.A., subject to Ihe following canditions.

1) The original waranty is in effect.

2) Proot of purchase is provided 1o the servicet

WARRANTY FOR MILITARY MARKET

JVC KENWOOD corporation is protd of the quality and workmanship of its audio
equipment. This unit has been properly designed, tested and inspected before it was
shipped 1o you. If properly instafled and operated in accordance with instructions
furnished; it should give you an optimum reliable performance.

WARRANTY PERIOD
This product Is warranted for a period of (1) year from the date of the ariginal
purchase.

SCOPE OF WARRANTY
Except as speciiled below, this warranty covers all delects in matenials and workmanship
of the KENWOOD brand products.

During the warranty period, any autharized KENWOOD Service Center in the military
market listed in the back of this warranty card will provide you free-of-charge both parts
and labor required to carrect any defect in materials or workmanship.

The following are not covered by this watranty,
1, Voltage conversions.
2. Periodic check-ups which do not disclose any defect coverad by the warzanty.
3. Cabinets, grilles, other exterior finishes, belts, tape heads, and other non-durable
partsand accessofies.
4, Units on which the serial number has been eftaced, modified or removed.
5. Installation and/or removal charges.
6. Damagad magnetic tapes.
7. House call charges for any repaits.
8. Shipping or delivery charges o or from an authorized KENWOOD Service Center.
9. This warranty will not cover any failure that is due to any of the following conditions
Inaccordance with the visual inspection of the authorized KENWOOD Service Center:
* Improper maintenance of repair, including the installation of parts or accessaries that
da not conform to the quality and specifications of the original parts.
* Misuse, abuse, neglect, unauthorized product modification or failure to follow
instructions cantained in the Owners Manual
* Accidental or infentional danams

* Repairsot. in gency. (All repairs must be performed
almwﬂmdeENWOODSermleen

* Damages or deterioralions caused during shipment (Claims must be presented
to the carrier).

* Damages or deterlorations resuffing from removal and/or replacement.

PURCHASER'S RESPONSIBILITIES

As the purchased of 2 pew KENWOOD brand product, you are requestsd to do the

following in order lo obtain KENWOOD warranty service.

1. Retain your sales slip or ofher evidence of purchase for proving your efigibility for
requesting KENWOOD waranty setvice

2. Make your unit availabis 1o an authorized KENWOOD Service Center in the milifasy
market for ingpection and apnrwedwatmiysemce of ship your umlmltsoﬂgmai
carton box or equivaient, fully insured and shipping charges prepaid. toth
KENWOOD Service Center,

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES
Any and all implied warranties, including warranties of merchantabilityand fitness for a
particular purpose, shall be limited in duration fo the length of this warranty.

EXCLUSION OF CERTAIN DAMAGES
KENWOQDS liability for any defective product is limited fo the repair or replacement of
1. at our potion, and shall not includs 0 y kind, wheshes incidental,
consequential o otherwise, axpact fo the extent prohibited by applicable taw.

ATTENTION

panel in case of theft or damage.

This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new

KENWOOD AUTHORIZED SERVICE CENTERS IN MILITARY MARKET

JAPAN:

Yokota

KENWOOD Rep,; c/o

Yokota BX, JAAX AAFES-PAC,
APOQ San Francisco 96328

Zama

KENWOOD Rep;; clo

Zama PX, JAAX AAFES-PAC,
APO San Francisco 96343

Misawa

KENWOOD Rep,; c/o

Misawa BX, JAAX AAFES-PAC,
APQ San Francisco 96519

Yokosuka

KENWOOD Rep,; c/o

A-33, Yokosuka NEX No. 260-010
FPO Seattle 96760

Atsugi
KENWOOD Rep,; c/o
Atsugi NEX No. 260-020 FPO Seattle 98767

Iwakuni

KENWOOD Rep,: c/o

Marine Corps Exchange, Marine Corps Air Station,
FPO Seattle 88764

Sasebo

Sasebo NEX;

Navy Exchange 260-040

FEA, Box 115 FPO Seattle 98766

Okinawa
KENWOOD Rep,; c/o
OWAX, AAFES-PAC, APO San Francisco 96230

KOREA:

KENWOOD Rep;; c/o

KOAX Repair Shop, AAFES-PAC

DD-Camp Market. APO San Francisco 96488

GUAM:

KENWOOD Rep,; c/o

Guam NEX No. 230-010,

FPO San Francisco 96630

KENWOOD Rep,; c/o

GUAX, AAFES-PAC, APO San Francisco 96334

US.A.:

In The Continental U.S.A.

For Nearest Authorized Service Center;
Tel: 1-800-536-9663
www.us.jvckenwood.com

EUROPE:

Please inquire at the military resale outlets where you bought your
KENWOOD products, ar

JVCK:ENWOOD DEUTSCHLAND GMBH:

Konrad-Adenauer Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, Germany



https://www.us.jvckenwood.com
https://www.us.jvckenwood.com
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KENWOOD WARRANTY

JVCKENWOOD Canada Inc. {(hereinafter called “KENWOOD”), gives the following written warranty to the original customer of
each new KENWOOD product distributed in Canada by KENWOOD and purchased from a dealer authorized by KENWOOD.

KENWOOQD warrants that each new KENWOOD product, under normal use, is free from any defects, subject to the terms and
conditions set forth below. If a defect should occur within the warranty period, repairs will be made free of charge for parts and
labour when such defects are determined by KENWOOD or its’ authorized service centres to be attributable to faulty materials or
waork hip at time of manuf; Please KENWOQD to confirm if a dealer or service centre is authorized by KENWOOD.

WARRANTY PERIOD

This KENWOOD product is warranted for parts and labour for a period of one (1) year from the date of original purchase, lease
or rental, except for products which ara used in a professional or commercial application, which are warranted for a period of
ninety (90) days for parts and labour and are subject to the terms and conditions of the warranty.

WARRANTY EXCLUSIONS

This warranty excludes:

(a) Products purchased in a foreign country or purchased in Canada and taken to a foreign country.

(b) Products purchased from a dealer not authorized by KENWOOD.

{c) Products with the serial number defaced, altered or missing.

{d) Periodic check-ups which do not disclose any defects covered by this warranty.

(e) Defects resulting from disaster, accident, abuse, misuse, lightning, power surges, neglect or lack of periodic maintenance,
unauthorized modification or failure to follow instructions in the owner’s manual.

{f) Defects or damage as a result of repairs performed by a person or party not authorized by KENWOQOD.

{g) Defects resulting from the use of parts or devices that do not conform to KENWOOD specifications.

(h) Damage or deterioration occurring to any exterior finishes, cosmetic parts, tape heads, adaptors, antennas, cables, tapes,
discs or faults or damage caused by defective or leaking batteries.

(i) Defects or damage occurring during shipping (claims should be pr d to the shipping company).

(j) Product voitage and /or line frequency conversions.

(k) Product installation or removal charges.

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

Should your KENWOOD product require warranty service, deliver it to any authorized KENWOOD service centre and present
the original copy of your bill of sale and this warranty card as proof of warranty, or send your product fully insured and freight
prepaid to the nearest authorized KENWOOD service centre. To avoid possible shipping damage, make sure the product is
properly packed. Include a copy of your original bill of sale and this warranty card as proof of warranty along with your name,
home and /or work telephone number(s), a compleate return address and a detailed description of the fault(s). Products repaired
within warranty will be returned freight prepald to destmatlons within Canada, The customer is responsible for all freight and
related costs for the return of productis) to d s ide Canada.

ENTIRE WARRANTY

This warranty constitutes the entire written warranty given by KENWOOD. No person, party, dealer or service centre or their
agents or employees are authorized to extend or enlarge this warranty on behalf of KENWOOD by any written or verbal
statement or advertisement or promotion, including any extended warranty program or plan that may be offered by the dealer
or service centre, unless approved in writing by KENWOOD.

DISCLAIMER

KENWOOD disclaims any responsibility for loss of time or use of the product or any other indirect, incidental or consequential
damage to other products or goods, incc i or ¢t ial loss.

NOTICE TO CONSUMER

The provisions contained in this written warranty are not intended to limit, modify, take away, disclaim or exclude any
warranties or rights you may have which are set forth in any applicable provincial or federal laws or legisiation.

IMPORTANT

This warranty card by itself is not considered by KENWOOD as a valid proof of purchase. When applying for warranty repairs,
you must present the original copy of your bill of sale and this warranty card as proof of warranty, so we recommend that they
be kept in a safe place, should they be required in the future.

JVCKENWOOD Canada Inc.
6685 Millcreek Drive, Unit 8, Mississauga, Ontario, L5N 5MS5, Canada
Tel.: (905) 670-7211
Fax: (905) 670-7248
E-mail: customerservice@ca.jvckenwood.com
Product Registration: https://myjvckenwood.ca

ATTENTION
This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new
panel in case of theft or damage.

GARANTIE KENWOOD

JVCKENWOOD Canada Inc. (ci-aprés appelée "KENWOOD"), donne par écrit la garantie suivante 3 |'acheteur original de chaque
nouveau produit KENWOOD distribué au Canada par KENWOOD et acheté a un concessionnaire autorisé par KENWOOD.

KENWOOD garantit, sous réserve des termes et des conditions é és cl-d que produit KENWOOD,
dans des conditions d'emploi normales, est exempt de tous défauts. Si I'un défaut se produ-t pendant la pénode de garantie,
KENWOOD s’engage a assumer le co(it des piéces défectueuses et de la main-d'oeuvre né pour les

réparations pourvu que de tels défauts sont attribuables & des piéces défectueuses employées lors de la fabrication du
produit KENWOOD ou & la main-d’ceuvre tel qu'établi par KENWOGD ou par |'un de ses centres de service autorisés. Appelez
KENWOOD pour vérifier si un concessionnaire ou un centre de service est autorisé par KENWOOD.

PERIODE DE GARANTIE
Les piéces et la main-d’oeuvre nécessaires pour la réparation des produits KENWOOD sont garanties pendant la période d'un
{1) an & compter de ln date d achat. de banl ou de location originale, sauf dans les cas ou les produits KENWOOD sont employés

dans un but profi ial, ol1 la g ie des piéces et de la main-d’oceuvre demeure en vigueur pendant une
période de quatre—vmgt-dlx (90] jours sous réserve des termes et des conditions de la garantie.
EXCLUSIONS DE GARANTIE

Cette garantie ne couvre pas:

(a) les produits achetés a [‘étranger ou achetés au Canada et transportés a I'étranger;

(b) les produits achetés 3 un cor ire non autorisé par KENWOOD;

(c) les produits dont le numéro de série manque, a été effacé ou modifié;

{d) les services d'entretien périodiques qui n'indiguent aucun défaut couvert par cette garantie;

(e) les défa és par les dé es, les accidents, les abus, les emplois incorrects, les éclairs, les sur i de
les manques de soins ou d’entretiens périodi les modificati non autorisées ou les manques de respect du mode
d’emploi;

fy les dﬁgms ou les dommages causés lors de réparations effectuées par une personne ou par une partie non autorisée par
KENWOOD:;

(g) les défauts causés par I'emploi de piéces ou de dispositifs qui ne se confo:mem pas aux exigences de KENWOOD;

(h) les finitions extérieures, les piéces cosmétuquas, les tétes de bandes, les . les ables, les b
les disques endommagés ou dépéﬂs. ni les défauts ou dommages causés par des piles défectueusas ou qui fuient;

(i) les défauts ou dommages qui se produisent pendant |'expédition des produits KENWOOD (On devrait déposer de telles
réclamations auprés des compagnies de transport);

(j) les conversions de tension et/ou de fréquence du produit;

(k) les frais d’i llation ou d’enlé du produit.

COMMENT OBTENIR DU SERVICE SOUS GARANTIE

Au cas ol un service sous garantie de votre produit KENWOOD s’avére nécessaire, veuillez livrer le produit a n'importe quel
centre de service KENWOOD et présenter la copie originale du contrat de vente et cette carte de garantie en tant que preuve

de garantie ou veuillez faire parvenir votre produit assuré et port payé au centre de service KENWOOD autorisé |e plus proche,
Pour éviter toutes possibilités de dommages pendant le transport, veuillez bien emballer le produit. Veuillez inclure une copie
du contrat de vente original et cette carte de garantie en tant que preuve de garantie aussi bien que votre nom, numéros

de téléphone au poste de travail et/ou au domicile, votre adresse et une description détaillée des défauts. Les produits sous
garantie reparés seront retoumes port payé aux destinations a l'intérieur du Canada. Le consommateur sera responsable de
tous frais de transport et d'autres frais qui sy rapportent pour faire expédier les produits a destinations a |'extérieur du Canada.

LENTIERE GARANTIE

Cette garantie représente |'entiére garantie donnée par écrit par KENWOOD. KENWOOD ne se tient aucunement responsable
de toutes extensions ni de toutes augmentations de cette garantie faites ou entreprises par toutes personnes, parties,
concessionnaires ou centres de service ou par leurs agents ou employ#s au nom de KENWOOD au moyen d‘affirmations
verbales ou écrites, d'annonces ou de promotions, y inclus tous programmes ou plans de garantie étendue que puissent offrir

les cor ires ou les de service, 8 moins que KENWOOD n'y ait par écrit d"
RENONCIATION
KENWOOD r & toutes r bilités de perte de temps, d’emploi du produit, de tous dommages indirects ou

accessoires causés a d'autres produits ou biens, de tous inconvénients ou de toutes pertes commerciales.

AVIS AUX CONSOMMATEURS

Les stipulations c< dans la pr garantie écrite n’ont pas pour bm de limuer, de moduﬁer, de diminuer, de rejeter ni
d'exclure d'autres garanties ni drmts énoncés dans n'importe quelles lois ou légi 1S prov ou fédérales.
IMPORTANT

KENWOOD ne considére pas cette garantie toute seule comme étant une preuve d'achat valide. Lorsqu’on demande du service
sous garantie, il faudra présenter la copie originale du contrat de vente aussi bien que cette carte de garantie en tant que

preuve de g ie. On 1 1ande de les ver dans un lieu sGr au cas ol elles s'avéreraient nécesaires a l'avenir.
JVCKENWOOD Clnada Inc.
6685 Milicreek Drive, Unit 8, Missi io, LN 5MS, Canad
Téléphone: (905) 870-7211
Télécopieur: C905) 670-7248
E-mail: d

Enregistrement De Produit: hﬁps:llmvlvdtmod.enllr

ATTENTION
La carte de garantie et la preuve d'achat (ou I3 facture) sont nécessaires a
l'achar d'une nouvelle fagade détachable en cas de dommages ou de vol.



https://myjvckenwood.ca/fr
mailto:customerservice@ca.jvckenwood.com
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